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Fr. GERUNDIO,

8i quis dixerit cuspidem ensis
aunt globulum catapulice esse ra-
giomes inter gentes que racioci=
nantur, anathema sii.

il ———

8i alguno dijere que la punta de
una espada 6 la bala de uua pistola
son razones entre gentes que racio =
cinan, le sacudo una vacion de tor—
niscones que le hago bailar la zars=
banda.

Cowc.5. GER. CAK. 35,
==

DuErLos ¥ QUEBRAXTOS.

. ¢Qué te gusta mas, Tirabeque, los duelos 6
los quebrantos?—Seiior, paréceme que son dos
q ; M RO
€osas que van siempre juntas; pero a mi me
gusta mas la tajada limpia.—Trabajo es quo ui
por un momento has de poder disimular tu
lotoneria. hombre. Que te gustan las tajadas

3 ) % o »

o sé demasiado, y aun creo que eso te se dars
s1ad o, y . 2 .

que scan hmptas que pucrcis cou talide que le
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las dejen mliullir. Pero ;qué tienen que ver
los duelos y los quebrantos con las tajadas?—
Tienen, sefior: ;pues no se llamaba duelos y
quebrantos & aquel guisote & pepitoria que se
hacia en il'o témporis de los huesos y patas y
bruscos y toda esa soldadesca de las reses para
comerla los sibados? A lo menos eso eslo
que vd. me ha dicho que significan los duelos

quebrantos que dice la historia que acostnm-
iraba 4 comer los sibados el hermano D. Qui-
jote de la Mancha.—Verdad es que te lo he
dicho, y esa era la costumbre que habia en la
Mancha y las Castillas hasto bace cosa de un
siglo, porque estaba prohibido ‘el vso de otras
carnes en aquellos dias: prohibicion caprichosa
y rara gue con razon abolié el sibio pupa Be-
nedicto XIV,

Pero otros son los duelos y los quebrantos
porque yo te pregunto ahora.—Sedor, la ver-
dad, ni unos ni otros me gustan: gistanme mas
bodas que duelos, y comidas patridticas que
quebrantos; que en las bodas y en las comidas
patridticas broméa la jente, y se llena guapa=
mente la andorga a la salud de los novios 6 de
la patria; pero en los duelos, aunque dicen que
con pan son menos, yo lo que veo es que ni pan
dan 4 uno siquiera, sino ligrimas y suspiros.—
Es llegado el caso, Pelegrin, de revelarte ¢lata-
mente (puesto que de otro modo no me enticn=
des) las nuevas obligaciones que hemos contra=
hido los periodistas, y de poner 4 prueba tu va-
" lor 4 ver si en adelante me sirves é no para el
aficio.

- No te se ocultap , Pelegrin mio, log muchos
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quebrantos & que uwn periodista estd espuesto,
y sabes tambien los sinsabores y disgustos que
acarrea el oficio de pablico censor.— Si sefiory
lo sé.—Pues eso, amigo, son tortas y pan pinta=
do para la dnra prueba, may mas dura que la
del hierro y ¢l agua que en la antigua legisla~
cion se usuba para las probanzas de los delitos;
la dara prucba, digo, y el cruel examen que
ahora ticues que suliir para ver si cres 6 no
apto para coutinuar siendo periodista.— Sefior,
¢so de examinar @ un periodista téngolo por
disparate, porque el periodista malo 6 que no
sabe su obligacion, en el pecado lleva la peni-
tencia: €l se morirda de hambre de suse
criciones. ;Y qud prueba es la que tenemos que
sufrir, sefior? —No tenemos; td solo eres el qua
tienes que sufrirla: la prueba del duslo.—Ha4,
Sefior, pues ésa no va conmigo, que yo ya no
tengo en el mundo & quien hacer el duelo, por=
que estoy como el dnima sola, que ni me ha
quedado padre ni madre ni can que me ladre.
=Empeiiado en qee no has de entender la sig
nificacion de duelo. Duelo es lo mismo que de~
safio; y si no sirves para batirte, y sostener con
la punta de la espada lo que escribas con la
punta de la pluma, no puedes seguir escribien=
do ni ser mi colaborador.

Por que has de saber; adorado Pelégrin, que
abora se ha introducido la moda de desafiar 4 los
periodistas por un daca esas pajas, como que
en pocos dias se han verificado tres ¢ cuatro de-
safios con periodistas de diferentes colores; de
los cuales alguno todavia trahe la muestra no
Jrjos de un ojo, qug no fue mala suerte que no

i
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le sucediera lo que 4 lenrique 11, de Francia
que una diversion semejante le costé un ojo, y
i los pocos dias la vida.—Seiior, entonces esas
bromas no van conmigo, que yo no tengo gana
de perder ojos por nadie. Eseriba, escriba vd,
solo, si quiere, que yo renuncio la plaza.—Es

ue no te sirve eso tampoco. Porque ten enten
gido que lo que hacen ahora los que se resien=
ten de ulgun escrito 6 de alguna espresion, no
s batirse por si mismos, sino buscar otra per-
sona que sostengacl reto en sn nombre, el cual
puede ser un espadachin que, diestro en el ma-
nejo de un arma, en dos paletas envie 1l otro
mundo al escritor sin riesgo del ofendido. Con
que debiendo usar nosotros de igual derecho,
para cuando esto suceda (porque ya ves lo fa-
¢il que es que una vez se le vayaa uno la plu-
ma, 6 le engaiie un corresponsal,  aunque sea
una cosa mas cierta que la venida de Cristo, se
empefie un maton en que uno & otro nos he-
mos de romper la crisma), para estos casos, di=
g0, te quiero @ ti; esto es, para que te batasen
mi nombre.—Pero sefior, eso paréceme una
atrocidad y vd. perdone.—Por supuesto que lo
es; como que por ese medio puede el gobierno
(yo no dir€ que lo haga, pero puede hacerlo) é
un gefe militar cualquiera acabar en cuatro
dias con la prensa, buscaudo espadachines mer=
eenarios 6 perdonavidas, que por el interés se
batirian con todos los soldados de Xerxes uno
4 unoj y ya ves que nosotros no somos un grans
de ejército. Una conjuracion semejante se fra=
ué en una ocasion en Francia para acabar con
4 prensa independiente, y lo hubieran conse«
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guido si los escritores no se hubieran apercibi-
do de ¢llo, y tomado sus medidas.

«Pero amigo, no hay remedio ; esta es nues~
tra situacion. Con que es preciso que cnsayé=
mes si sirves 6 no para batirte. ¢ T4, qué ar-
ma sabes manejar mejor?—Yo, mi amo, ya lo
sabe vd.; 1a capilla.—Esa no sirve hombre, por
que nadie la admitird.—Seiior , cada uno ma-
neja el arma que ha estudiado ; con que si el
desafiado es el que elije arma, ya saben la mia.
El que quiera batirse con Tirabeque, que bus-
que la capilla de mejor calidad y que mas le
guste ; y al campo cnando guiera. Si no acep=
ta asi, serd un cobarde, mal nacido y peor
eriado, y vd. y yo tendremos razon en {o que
hayamos escrito.——No, hombre: lo que exije el
honor en estos tiempos cultos , cnando uno de
los combatientes no posce el manejo de alguna
de las armas admitidas, es una de estas cosas:
é bien se hacen unas pildoras, de las cuales
unas estan hechas con veneno y otras no, y se
toman 4 la suerte, y al que le toquen las enve-
nenadas , 4 aquel se lelleva ¢l diablo, y el
otro es el que tenia la razon, y queda con fa-
ma de valiente, y su honor y reputacion bien
sentada'; & bien se sortean dos sitios debajo de
uno de los cuales hay coleeado un barril de
pélvora, se sientan los duelistas, se encienden
las mechas, y el que no tenia razon va volan-
do por los aires hecho trizas, que debe ser una
diversion verle, y el otro se queda con la ra-
zon debajo del trasero (salvo sea el lugar) lle-
no de gozo y admirando cémo la polvora ha
sabido hacer justicia al que la temia, y de-
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fender el honor malamente ultrajado.

Sedior, eso parece cosa de birbaros.—Cémg
de bdrbaros, hombre? No entiendes una pizca
de leyes de honor, ni sabes lo que es civiliza-
cion y cultura. Y de mancjo de pistola Lqué tal
estamos? Porque es una de lus armas mas ad-
mitidas en los duelos.—Ellas cargadas estin,
sefior; y no debe componérseme muy mal e}
manejarlas, por que upa vez que me vino a
morder un perro le descargué una y cayé re-
dondo como una pelota; con que sialguno vie-
ne a desafiarme, ledejo acercar acercar, y como
que no hago nada.... tram.... milagro serd que
no caiga como el perro.—Pero es poco ca-
balleroso, hombre. Las leyes del desafio exigen
otras formalidades de hora, sitio, padrinos,
testigos §c.—Sefior, tambien las leyes de la
imprenta exigen otras formalidades, y ellos no
las guardan. Nada nada: & Tirabeque el que lo
busca le encuentra, y aqui no hay mas: duele
que este, qme es el camino mas breve,

De todos modos, Pelegrin, yo quiero que
hagamos un ensayo 4 ver como te se compone
manejar la espada, que es el arma mas noble
que entre caballeros se usa, por lo que pueda
ocurrir, hombre ; por que hay lances de com=
promiso de que no se puede evadir un hombro
de honor, Vamos, aqui tengo dos estoques; yo
tomaré uno y tu otro, y vamos 4 batirnos los
dos. El mio aqui esti ya; vete por €l tuyo que
estd ahidetrds dela vidriera de la alcoba, y ponte
enfrente.—Deje vd. Seiior, que en tal caso voy
por un florinete que tengo yo.—Ola! ;Con que
$ambien tu tienes florete? ‘Ah picaro, y qué
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revenido” estds sin yo saberlo! Pero lus de
decir florete y no florinete. v

Marché mi Pelegrin 4 buscar su florete, y
cuando yo le esperaba en la actitud gladiatoria
mas airosa y esbelta de cuantas habia visto en
el gran asalto de florete que dié poco hace el
maestro de esgrima D. Juan Lambert en sn sa-
la de armas de la calle de Jardines, ctele que
veo entrar a4 Tirabeque eon una porra por el
estilo de la maza de Héreules, y que no le iba
en zaga 4 la que pone D. Alouso de Ercilla en
manos de Caupolican, el mas forzudo de los
Araucanos, y tirando sillas y atropellando todo
cuanto encontraba por delante, «Schor, me gri-
taba, retirese vd. si no quiere que le rompa la
erisma con cste florinete.—Muchacho, es esala
ley del duelo?—; Aqui no hay mas duelo ni mas
quebranto, que st vd. no se da por vencido , le
quebranto cuantas costillas tiene en Su cuer=
po.—Muchacho, mira si guardas las reglas de
ia esgrima.—O se da vd. por muerto, 6 le es=
grimo un garrotazo que le dejo sin sentido.

Me costé confesarme rendido, y aun asi tuve
que parar el golpe con el brazo izquierdo, por=
que me temi que le acabara de descargar.—
Pero hombre , le dije, eso es usar de un arma
no admitida en los duelos.—Sefior, admitida 6
no admitida, es la que tengo preparada para
el que venga 4 desafiarme, 6 me hable una pa=
labra mas alta que otra: y el que quiera desa=
fio en regla, aqui tengo estas capillas; que es=
coja la que quiera, que yo no soy tan bobo, ni
estoy tan mal con la vida que haya de ir a ju=
garla siempre que & un tonto se le ponga em
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los cascos hacer ¢l oso (1) conmigo; que yo estop
mas por «] sistema de ver cuanto tiempo vi\-}
nn lego bien cuidado; cuanto mas que tengo
para mi que no es ese el modo de sabor quién
tiene la razon: ni el honor se defiende tirdn-
dose un tiro ¢ dindose una estocada uno 4 otro,
porgne asi puede morir el inocente como el
cuipado, y si le toca la china al inocente, se
seguird que se quedd sin vida ¥ sin honor,
mientras el culpado se queda muy fresco rién-
dose de la fechoria, y alentado para hacer otra,
Ademas que para eso estdn las leyes, para de-
fender al ultrajado y castigar al dvlincuente;
¥ si lasleyes no han'de servir de nada, las en-
tonaré luego el Parce-miquis Y nos iremos &
vivir 4 otra parte.

No me disgustd, 4 mi Fr, Gerundio 4 quien
no disgustan algunas cosillas, Ja légica de Ti-
rabeque: antes me parecié mas racional que la
de los apologistas del duelo, que hacen pender
la razon de la punta de una espada 6 del ca=
fion de una pistola. Y poco le importa 4 mi
Paternidad muy Reverenda que se califique de
rancia la doetrina que reprueba los desafios:
rancio es el derecho natural, que los condena,
{ estoy por el derecho natural: rancia es la
ey divina que los condena tambien, y estoy
por la ley divina. Dirdn que estdn admitidos
en las naciones cultas: mas admitidos estuvie—
ron en los siglos barbares, Comunes eran entre
Yos incultos Lombardos, y prohibidos fueron Yy
muy severamente en el siglo mas ilustrado d#

(1) Frase valgar,
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Ja Francia por Luis XIV, y pocas bulas ha-
bran hecho tanto honor 4 ningun papa como
la que para la prohibicion de los duelos espidié
en el siglo 16 Clemente VIII. Y sobre todo
condénales su misma ferocidad tan opuesta ala
dulzura delas costumbres que tanto distingue a
los pueblos cultos de los groseros y sale
vages.

Tolérese, si se quiere, en los hombres de ar-
mas, 4 cuya profesion es anexo el figurar como
en primera linea de las virtudes la del valor,
cuando alguno injusta & imprudentemente
provoca su valor caballeroso 6 guerrero, me-
dir su brazo con el del imprudente y quiza mas
cobarde que le insulta, y darle una severa lec~
eion 4 su costa misma. Pero si se permite que
una espada, cortando con el filo los suaves lazos
delas leyes, amenace con la punta el pecho de
un escritor independiente por esceso, 6 ver=
dadero 6 aprendido, 6 quizd solo por el ro-
mantico placer de oir sonmar un nombre
que de otro modo no conocerian sino media do-
cena de condiscipulos; si abhora que el poder
de la fuerza amenaza sobreponerse, siesque ya no
lo esti sobre todos los poderes del estado, se
permite 4 la espada constituirseen Jurado de la
prensa; si un escritor no ha de poder estampar
dos lineas de censura acerca de los actos de un
funcionario publico sinestar dispuesto @ soste-~
nerlasen duelo formal con un espadachin que, é
por relaciones de sangre 4 de cuerpo ¢ por una
recompensa dada 1 ofrecida , se constiluya su
vengador : si para nada son las leyes que tie=
nen por objeto reprimir y castigar los abusos
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de Ia prensa, hoy ﬁnjca garantia de la libeps
tad , en esc caso.suprimanse una y otra § yp
mismo tiempo; y si ese es el objeto » SCpimoslo
todos de una vez. Sind , al gobierno toea COr=
tar un abuso que va cundiendo (lcmasiudo, y
que por Jo mismo le hace sospecho-o,

Los periodistas independientes han dado prue.
bas repetidas de que asi saben sostener la indes
peadencia de la prensa con la plama como con
el biazo, ¥ que vinguna clase de amenaza les
intimida: mas yo cree que el mejor sislema eg
el de Tirabeque: el mejor duelo es, 6 hacer al
que venga 4 ladrar lo que ¢l hizo con el per=
ro, 6 tener siempre preparado ¢l florete de

Caupolican,

D E

La vErpENA DE S. Juax.

Con razon celebramos los cristianos con fies—
tas, misicas, bhailes y jaléo la natividad de san
Juan Bautista, puesto que fué el santo que mas
temprano dié muestras de ser alegre de genio.
En el vientre de su madre estaba tedavia Jua-
nito cuando di§ el primer salto de alegria. Sin
embargo no crean vds, que la evolucion que
hizo fué alguna cuarta como las que cjecuta el
Sr. Casasen el teatro del Principe, porque ni su
tierna edad ni el local del baile lo permitian.
Fué solo un movimicnto de gozo , divino mas
que natural impulso ocasionado por la satisfac<
cion que le produjo la visita de la Virgen, sa
tia futura que llevaba ya tambica en el vicntre



[415] _

su divino hijo de quien ¢) habia de ser precm‘-
sor. Caros le costaron despues los hailes al san=
to, puestodo ¢l mundo sabe gue encantado He-
rodes de la agilidud y destireza de aquella pi=
earuela de bailarina (que por bien que lo hicige
ra, apuesto dob e contra sencillo a que no sere
via para descalzar 4 la Sra. Diez, primera bai=
latriz de nnestros teatros), la dijo agquel barba=
vo: «chica, me tienes encantado; pileme lo que
te sc antoje, pues cuanto Herodes tiene es tuyos
No nceesité saber mas la zorrona de Herodias
su madre, que como estuviese cnredada hasta
las cachas con el bribon de Herodes hermano
de su marido y tetrarca absoluto, 6 como quien
dice, el Meer de aquella proyincia , y S. Juan
les hubiese reprendido dgriamente sus nada cas=
tos amores (no per medio de una cencerrada
como hizo el Guirigay con los de Carramolino,
que S. Juan no era amigo de publicar en pe-
riddicos vidas privadas de nadie, sino por me-
dio de la palabra y en los términos que exige
la caridad), aconscjé d la muchacha que le pi=
diese la cabeza de Juan Bantista: si bieuw se lo
dijo su madre, mejor lo pidié la muiieca de la
hija, y si bien lo pidié la trastuela, mejor lo
ejecuté Herodes, teniendo el barbaro placer de
presentar lacabiza del degollado santoa su feroz
meretriz en una bandeja. De esta sueite la vida
del hombre mas grande que habia nacido de
muger, (nécl premio de la destreza de una baila=
rina, como otras muchas, loguilla y asquivanas

No obstante este infausto fin que & San Juam
a_carreé el Dbaile (si bien por otra parte fe=
liz, pues murié martir de su celo por la castia
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dad), en todas partes se celebra la vispera
de su festividad con bailes, grescas, bromazgy

regocijos; y 4 semcjanza del dia grande 4,
Navaria del padre Isla, la vispera de S. Juan
es el dia mas grande de todo el aiio, por que
a su natural longitud se agrega que toda Ja
noche es dia. Pero este aiio en Madrid creo
que ha sido el jilgorio mas recio que ningun
otro. Ello es que desde las diez de la noche
cada calle estaba hecha una gloria infernal;
era el antitesis de la /ristissima noctis imago
de Ovidio: ni un paso se podia dar sin trope-
zarse con un grupo de Orfeos de Lavapies y
Maravillas, de Linos de chaqueta y nabaja que
acompafiados de coros de ex-doncellas, ras-
gueaban guitarras, punteaban bandurrias, so-
nageaban panderetas, y atronaban las calles con
sus voces, Todo el pueblo bajo estaba de sca
guidillas. Yo no s¢ de donde salieron tantos
Instrumentos musicos, porque parecia que las
piedras de las calles se habian convertido en
guitarrines y bandurrias al modo que se con-
virtieron en flautas las cafias que descubrian el
secreto del Rey Midas; y tan becho estaba el
oido A la filarmonia aquella noche que parecia
que llevaba uno metida en el sombrero, siné
dentro del crineo , una caja de musica.
La alegria era tal, que cualquiera que no hu-
biese sabido que al dia siguiente se cclebraba
la Natividad de San Juan Bautista, hubiera
ereido que la escuadra axuiliar francesa habia
eargado ya con D. Carlos y todo su ejército y
se habia dado con €l 4 la vela derecho 4 Nue-
va Holanda por ¢l mismo rambo que llevé el
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viagero inglés Barrigtor; y que tan eficaces haw
bizn sido los nuevos auxilios de Luis Felipe,
que no habia tenido tiempo el duque de la
Victoria de acreditor que merecia ser duque
de la Victoria ; que la diputacion de Vizcaya,
que tan oficiosa y prematura parece que ha es-
tado en dar las gracias al Rey de las simpa~
tias, habia hablado proféticamente y por inspi=
racion del Espiritu Santo , y en una palabra,
pensaria que la Paz habia querido venir 4 dar
los dias a Carramolino,

La noche estaba tan serena como se queda
un ministro cuando recibe la noticia de que los
facciosos han quemado un pueblo y hecho Jua-
nes Bautistas a todos sus habitantes. Y la luna
que sin duda estd enterada de la penuria delos
fondos de villa y de las usurpaciones de los pro-
ductos de arbitrios que al ayuntamiento ha he-
cho el gobierno, tubo4 bien encargarse de cos-
tear el alumbrado de aquella noche, y efecti=
vamente nos dié una luz hermosa, que se cono-
ee que el aceite que gasta no estd lleno depo-
so 6 sedimento como el de los faroles de aca
abajo, segun dicen los serenos.

Toda la jente se dirigia en seguida al Prado,
que es el sitio en que se acostumbra en Madrid
lo que llaman en otras partes coger las yerbas,
Y aqui tomar la verbena. Mi Paternidal tame
bien dirigié su reverendisima humanidad hicia
el Prado, 4 ver cémo era la verbena de Ma=
drid. Dificil, sino imposible, es esplicar el es-
pecticulo que aquel sitio ofrece en semejante
noche. Pero figirense vds. un campamento de
¢tosa de doce mil espadoles libres, todos del part: -
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do del movimiento, todos bullangueros, porque
todos hacian bulla y se movian & un tiempo,
alumbrado todo el ecroguis de la verbena por
las haehas de viento y faroles de eristal § pa=
pel de los ratancos de butinelos y aguavdiente,
como me fignro yo que estavia el campamento
militar de Guardamino alambrado por hogue-
ras en las noches que precedieron al Dueado de
1a Victoria, Millares de guitarras tocando, des.
ganitdndose & cantar centenares de filarmbnicas
de tdnica corta, como las que fanto gn-;lnbuu:i
Finor en la Grecia, miles de saltarines por' el
estilo de la bija de Herodias zarandeandose al
compas de las manchegas, y husta los juegos de
caballos de Montevirgen (esto s, del Tio Vivo),
lenos y atestados de gente.., quel.. aquello cra
un Bab¢l: e} Sr. Isturiz con su genio y su cams
panillorro se  hubiera desesperado si intens
tado ‘hubicra llamar al orden & aquel parla<
mento popular, ‘ :
Dividiase la gran asambléa en nimerosos
corros & grupos, 6 como quien dice, colegios
electorales de baile, y para trasladarse de un
punto & otro, juntabanse como enjambres que
salen de una coimena, & como las caravanas de
viajeros que se reunen para transitar por la
Arabia espaiiola (la Mancha) para poder resis=
tir las embestidas de Tos beduninos de Palillosy
merced & la seguridad en que’ tiene los cami=
nos cl gobicrno. Apenas andaban veinte 6 trein=
ta pasos, volvian & hacer alto, y 4 armar alli
el baile de nuevo: dejaban aquel sitio, y s@
tl:nsladnbnn 4 otro punto: tal era su inconstan<
cla y su movilidad, que @ veces sin tomar po«
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gesion del local que escogian, se marchaban 4§
otro: en ninguna parte hacian asicato: parecian
empleados en Gobernacion. Sospeché al princi-

io si seria Carramolino ¢l que dirigia aquellos
Eailos; pero despues dije: «;edmo ha de habee
venido D. Juan Avévalo 4 la verbena enandole
tienen presocn el ministerio los dela mayoria de
las difuntas q. e. p. d.? Con que ‘¢s bueno que
no le dejan tiempo para hacer agunas, como que
estoy  viendo que un dia humedece los panta-
lones por no darle lugar pava otra cosa los de
la ex-mayoria, a no ser que lo eche sobre cllos,
¥ le han de permitic veniv 4 la verbena?s Y,
me convenet de que no podia ser.

Dice la historia que el pobre S. Juan Bau=
tista se mantenia solamente de langostas y micel
silvestre en el desierto; sin embargo que otros
autores, entre cllos Isidoro Pelusino, opinan
gne no eran langostas, sino ciertas yerbas, co-
mo el trebol, el mastranzo y la verbena, de

ue sin duda ha trahido origen la costumbre
ae tomar las yerbas 6 la verbena en la noche
de S. Jnan. Y nace esta diferencia entre los
antores (si hien la primera opinion es la que
I:rcvalcve) del doble signifiecado de la pala<

ra griega que sciiala aguel “alimento. Pe-
ro los que celebraban su fiesta en el Prado,
en vez de langostas se mamaban bolles y bu-
fiunelos como tontos, y en lugar dc miel salvage
apuraban botas delo tintoy frascos de aguar-
diente anisada que era una bendicion de Dios.
Chocéme un hombre que andaba al rededor de
un corro con un pellejo de vino al hombro
gritando: «que me voy, que me voy.« A lo
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menos este hombre, decia yo, avisa que so va,
y no como el baron de Meer, (yes lamejor prae-
ba de la justicia de su causa) que se las 1ié una
noche y embarcdndose sin decir , esta Catalu
nafue xdniu, se fué a tomar la verbena 2 Perpi-
flan, paradero de todas las langostas de Espofa.

Los historiadores dicen que las langostas de
Ia Palestina eran manducables, y aun Estrabon
cuenta que habia en la Etiopia unos pueblos
Nlamados Acridophagos, por que se manlenian
de langostas, las cuales dice que sabian componer
con un guisotillo muy sabroso. Fortuna tenian
aquellos pueblos; aqui las langostas de seis
patas en vez de ser comibles, nos comen ellas
los trigos, y las langostas de dos pies nos qui-
tan el pan de la boca. Y de tal modo veocun-
dir el hambre por las clases pasivas, y de tal
manera la veo generalizarse, que si he de evi-
tar que me coman por langosta, a mi Fr. Ge-
rundio (que ya me tienen medio comido por un
pie) tengo que aconsejarles é que pidan & Dios
que envie a Hspaiia una plaga de langostas,
saltipajos ¢ saltones y mnos enseiie el mo-
do de guisarlos, 6 que se vayan 4 vivir entre
los deridophagos 4 hacer la vida de San Juan
Bautista : pues lo que toca al gobierno, por mas
que me mato y le predico, es la voz de Fr.
¥erundio para ¢l como la de San Juan Bautis=
ta: For clamantis in deserio: predicar en de-
sierto, sermon perdido.

== 3
Jurrevrs px D, F. p5 P. MrLrap0, EnIroz.




